INHEMSK SVENSK LITTERATUR. 391

statlig fistman och en ritt vacker, men dock anspréksiost tilltagen
penningesumma. Ref.s mening dr nu, att ett betydligt antal ldsare,
lasarinnor i s.het, skall med allt deltagande l4sa dessa enkla beréttelser,
och att den moraliska rittvisa, Forf.n omsorgsfullt skipar, skall linda
sagde liseverld till trést och uppbyggelse. Ref. menar intet ondt
dermed, om han séger, att dessa skrifter vil egna sig fér husjungfrurnas
romanbibliotek; ty detta hindrar dem icke att med samma ndje ldsas af
froknar och mamseller. Meningen ar blott den, att de kunna verka
foradlande hos samhillsklasser, som i s.het i vart land hittils varit
stingda frin den vittra litteraturen. I samma inflytande finner Ref. en
god sida #fven hos en del af H:fors Tidningars nimnda noveller.
J.V.S.

41 SVENSK LITTERATUR.

Litteraturblad n:o 13, december 1848

1. GIRONDISTERNAS HISTORIA AF ALPHONSE DE LAMARTINE. OFVER-
SATT AF GUSTAF THOMEE. STOCKHOLM 1848.

Vi hafva hittils lemnat f& notiser om Svenska bokpressens sednaste
alster, i afsigt att vid &rgdngens slut gifva en samlad revy fran sdvil den
Svenska som den Tyska litteraturen. Men d& vart blad opdridknadt
kommer att upplefva dnnu en argéng, uppskjuta vi for denna beréttel-
sen om Tyska litteraturen icke mindre, &n om det hufvudsakliga af den
originalt Svenska. Hir anmilas endast ndgra' ofversittningar af
skrifter, hvilka ega ett allminnare intresse, och bland dem frimst den
af Lamartine’s »Girondisternas Historia».

Icke lingesedan ndmnde vi i en Ofversigt af den Franska moderna
litteraturen detta arbete med det omdome, att detsamma icke eger
nigon hogre fortjenst som historiskt verk, och att det férndmligast
utmérker sig genom sin stil. Ref.s bekantskap med detsamma var
hemtad ur ett Belgiskt blad, der arbetet tadlades dels for osdkerhet i
planen, dels fér misstag i de historiska uppgifterna, dels &ter for
motsigelser i bedomandet af personer och héndelser. S4 lades Forf. till
last, att han i arbetets borjan stringare bedomt Girondisternas forfa-
rande, men mot dess slut framstillt dem i en vida ljusare dager. En
anmilan i ett Tyskt blad instimmer i det hufvudsakliga af dessa
anmérkningar.

Annu har Ref. sett endast tre hiiften af de 10 a 12, hvilka ofversitt-
ningen kommer att upptaga. Denna ofullstindiga kdnnedom om
arbetet berittigar icke till nigot eget omdéme ofver detsamma. Hvad
man dock deraf tror sig bemirka, ir, att Forf.s sed, att till hvarje
personlighets upptridande bifoga sina reflexioner och bedémanden,
maste foranleda nigon osdkerhet. I hvarje fall torde f4 antagas, att
arbetet icke fortjenar det namn af »klassiskt,» hvilket forlaggaren af
den Svenska 6fversittningen tilldelar detsamma. Deremot visar sig, att
det innehaller en stor rikedom af uppgifter fran Franska revolutionens
mest intressanta period. Det synes i detta hdnseende vara ett verkligt
bibliotek af hithorande memoirelitteratur, och Atminstone den med
denna litteratur obekanta dfverraskas pa hvarje sida af nya meddelan-
den ofver partiernas och individernas forhéllande mellan kulisserna
och ur de sednares enskilda lif. D4 ocksa framstillningen &r gjord med

! Dessa idro tillgingliga i Bokhandeln i Kuopio.
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den berémda skaldens och viltaliga folkrepresentantens talang, och
ofversittningen skett i ett ledigt sprik, s lises arbetet dfven i dess
Svenska drigt med utomordentligt noje.

Girondisterna utgjorde, sdsom bekant, ett parti i den s. k. Lagstif-
tande Forsamligen under revolutionens mest stormiga tider. Det bestod
fér det mesta af deputerade fran norra och vestra Frankrikes stiider,
der isynnerhet i Bourdeaux och andra sjostdder republikanismen giste
i sinnena. Konstituerande férsamlingen hade i Sept. 1791 upplést sig,
efter att hafva infért den nya konstitutionen, under beslut, att ingen
dess ledamot skulle fa ater intrada i Lagstiftande Férsamlingen. Till
denna invaldes derfére ungt folk, synnerligen rittslirda, hvilka i
provinserna utmérkt sig genom insigt och talang, men icke egde nigon
politisk erfarenhet. Sa voro éfven Girondisterna till stor del talangfulla
unga mén, manga af det ddlaste sinnelag, men i politiskt hiinseende
intagne af antikens filosofemer och republikanska liror. Konungamak-
tens forsvagande, mojligen upphifvande, lag derfore i deras plan,
ehuru de ingalunda delade Jakobinernas blodiga passioner.

Likvél drefs partiet for sina republikanska planers framging af
omstindigheterna till steg, hvilka dess battre del i sitt sinne ogillade.
Och d& det sékte upptrada mot fortgingen af den rérelse, det vickt och
gynnat, foll detsamma ett offer fér de radikala revolutionsménnerna,
lemnande segern at Robespierre och guillotinen.

I den borjan af arbetet, Ref. sett, ger Forf. nu, efter blott en hastig
aterblick pa revolutionens foregdende vexlingar, en bild af de person-
ligheter, som i detta drama skola upptrida, samt af de tidigaste
scenerna, hvilka redan férebada det kommande. Afven i sagde ater-
blick faster sig Forf. forndmligast vid det personliga deltagandet i
Revolutionens hidndelser, och vi se sélunda alla dess férnimsta per-
soner, frin Mirabeau till Robespierre, redan hir aftecknade. Omstiind-
ligt skildras dfven Ludvig XVI.s misslyckade flykt, sisom ett af denna
tids mest tragiska dfventyr. Personernas berdringar i det enskilda lifvet,
deras i forsamlingen och klubbarne hillna tal, ledande artiklar i de af
dem utgifna blad o. s. v., utgéra en betydlig del af bokens innehall;
hvilket utvisar, att vi icke utan skl benimnt arbetet ett memoirebib-
liotek, dfvensom detta innehill antyder, att det maste ega ett mer 4n
vanligt intresse.

Detta berittelsens intresse dr ocksd hufvudsak; ty de reflexioner,
Forf. gor, dro vanligen mera snillrika och lysande, n upplysande och
sanna. Markvirdigt hos en Fransman ar dock, hvad Lamartine siger
om revolutionens allménna orsaker. Hufvudsumman deraf innefattas i
féljande ord: »adertonde seklets skepticism fiste sig blott vid Kristen-
domens yttre former och Ofvernaturliga dogmer, men upptog med
passion hans moral och hans sociala anda.» Tvatusen ir, anser Forf,,
behofde kristendomen vil, for att férnya sinnena, sedan maste dess
anda gora sig gillande i institutionerna.

Mirkvirdigt ar detta bedomande sasom bevis f6r allménligheten af
det upphdjdare historiska betraktelsesétt, hvilket icke soker hindelser-
nas orsaker i den ena eller andra siirskilda foreteelsen, utan i folkens
och mensklighetens hela utveckling.

Det borjar numera tillhora endast vissa salarierade historieforfals-
kare att tillskrifva verldshistoriska héndelser nagra »individers» upp-
tdg, hvilkas goda eller onda art bedémes hufvudsakligen efter samma
individers titulaturer. De fé6rmaé icke inse, att dermed nuf6rtiden dfven
hos de minst bildade ldsare dstadkommes endast ett visst leende, som
betyder: »sé fulla voro vi icke». Kunde nemligen detta slags historie-
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skrifvare ega ndgot stérre inflytande, s& vore det vil det mest forder-
fliga, emedan det skulle utrota tron pa en forsyn i historien och lemna
denna till en tummelplats &t mer eller mindre forvirrade individers
infall.

Gladjande ir det derfore att se en upphojdare betraktelse blifva mer
och mer rddande. Och vi bekinne, att i var tanke den nyaste historiens
strafvande icke mera sannt kan uppfattas, 4n d& dess vérf forklaras
vara, att i samhillsinstitutionerna och folkens 6msesidiga férhéllanden
gora kristendomens anda gillande. Det forutsittes da, att den fore-
giende kristna tiden infért denna anda i sinnelaget; och nekas kan
Atminstone icke, att detta utgjort denna tids strifvande. Men & andra
sidan méste vil medges, att sistndmnda dndamal blifvit sd ofullkomligt
vunnet, att alla tiders ifrande min beklagat just sinnelagets mer och
mer stigande forderf. Hvad i dessa klagomal tillhér sanningen, kan dé
endast tillskrifvas det falska och ensidiga i sjelfva strafvandet, hvilket i
stort taget miste bira samma frukt, som i munklifvets inskrinktare
krets det uteslutande bemodandet att helga sinnelaget, genom att
undfly verlden, d. 4. handlingens verld. S& kan icke heller en sann
sinnelagets foridling tinkas, der denna motarbetas af lagar och
institutioner, der dess kristendom anses vara och hafva varit en motsats
till samhallslifvets syndfulla viisende. Sdsom den enskilda menniskan
for sin forddling behdfver en dess vetande och hig motsvarande yttre
verksamhet, s& krifves utan tvifvel dfven for folkens intellektuela och
moraliska férkofran ett samhillsskick och en folkritt, hvars bestim-
ningar icke utgdra undantag frin regeln for sinnelagets fordrade
fullkomnande. Men att medeltidens, eller ens den protestantiska
statens, samhillsformer skulle motsvarat fordran pd ett samhille i
kristendomens anda, lirer icke kunna pastis. An mindre att nationer-
nas af svird och eld reglerade dmsesidiga forhéllanden egt ndgot med
denna anda gemensamt.

Maingfaldigt pastas, att nimnda den nyare historiens rigtning vore
ett affall fran sjelfva kristendomen. Och si vidt denna sittes endast i
sinnelagets foradling, utan afseende pd samhillsinstitutionernas, kan
pastaendets rigtighet icke nekas. Otvunget medgifves ocksd derfore
fran motsatta sidan, att en ny, en annan uppfattning af kristendomens
laror ar for den nya tiden utmirkande. Denna nyhet dr 6fverhufvud
den redan nimnda, tron pé religionssanningarnes anvéndbarhet for
detta lifvet, och icke blott for den ena eller andra samhaéllsverksamhe-
ten, utan for alla dennas sferer, s att ingen af dem dr for liran
oatkomlig eller likgiltig, tvirtom ingen sa verldslig, att ndgon annan
sfer kunde vara foretridesvis kristlig. Att frigan om menniskans
rittigheter nu tridt i férgrunden jemte den om hennes skyldigheter, dr
en naturlig foljd af denna det allménna medvetandets fortgang. Ty der
blott 6fvertygelsen och sinnelaget skall helgas, under tillbakadragenhet
fran samhillslifvet, sisom dess oheliga motsida, der dr forsakelsen den
enda dygd, som kan yrkas. Men samhallet bestdr blott sisom en
sammanfattning af dmsesidiga réttigheter och skyldigheter; och med
uttradandet i samhallslifvet, for att uppfylla de sednare, gér menniskan
sig dfven beroende af de forra. Ja det &r till en viss grdns hennes
skyldighet, att utkriifva hvarje allmidn samhallsrattighet, emedan dess
nedliggande skulle gdra rittigheternas &tnjutande beroende af tillfél-
ligheter och sminingom undergrafva deras erkinnande.

Men dmnet forleder oss att glémma en referents pligt. Till dess
fullgérande anféra vi hir, sdsom prof af Forf.s stil, hans skildring af
Robespierre’s personlighet och syften. Vi erinre hirvid, att man i
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utlindska recensioner forebratt Lamartine nigon partiskhet for denna
den blodiga revolutionens franstétande representant. Huru dermed én
mé forhélla sig, i denna fGrsta teckning skénjes blott Lamartines
allménna strifvande, att endast med mild hand vidrora de hiidangang-
nes brister och brott.

Robespierre.

»Annu i skuggan och bakom cheferna i nationalférsamlingen bor-
jade en hittils ndstan okdnd man att visa sig verksam, lifvad af en
tanke, som tycktes forbjuda honom all tystnad och all hvila; vid alla
tillféllen tog han ordet och angrep utan étskilnad alla talare, till och
med Mirabeau. Nedjagad frin tribunen, upptridde han iter dit
foljande dag; for6dmjukad genom sarkasmerna, nedtystad genom
knotet, férnekad af alla partier, forsvinnande mellan de stora
athleter, som pa sig fiste allmidnna uppmirksamheten, var han
oupphdrligt besegrad, aldrig uttréttad. Man skulle kunnat tro, att en
inre profetisk genius pa férhand uppenbarat honom faféngligheten
hos alla dessa talenter, viljans och tilamodets allmakt, samt att en
blott af honom hérd rost talade till honom i hans sjil: *Dessa, som
forakta dig, de hora dig till; hela denna revolution, som icke vill se
dig, skall koncentrera sig i dig; ty du har stélit dig i dess vig som den
oundvikliga ytterlighet, till hvilken all impuls slutligen syftar’! Denne
man var Robespierre.

Det finnes afgrunder, hvilka man icke vigar mita, och karakterer,
till hvilkas djup man icke vill tringa, for att icke der finna alltfér
mycket morker och alltfér mycken fasa; men historien, som eger
tidens obevekliga 6ga, fir icke hejda sig f6r dessa fasor, utan maste
forsta det, som hon atager sig att beriitta.

Maximilien Robespierre var fédd i Arras af en fattig, ansedd och
aktad slagt; hans far, som détt i Tyskland, var af Engelskt ursprung.
Detta forklarar den anstrykning af Puritan, som fanns i denna natur.
Biskopen af Arras hade bekostat hans uppfostran. Vid utgiendet
frn college’t hade den unga Maximilien utmirkt sig genom flit och
stringa seder. Litteraturen och advokatens sysselsittningar upptaga
hans tid. Jean Jacques Rousseaus filosofi hade tringt djupt i hans
intelligens; denna filosofi, som hir fann en verksam vilja, hade icke
forblifvit en déd bokstaf, utan hos honom 6fvergtt till en dogm, en
tro, en fanatism. Uti en sekterists starka sjil blir hvarje 6fvertygelse
sekterism. Robespierre var politikens Luther; i sitt mérker rufvade
han 6fver den orediga tanken p& en fornyelse af den sociala och
moraliska verlden, likasom 6fver en drém, hvilken gagnldst syssel-
satte hans ungdom, da revolutionen erbjéd honom det, som &det
alltid erbjuder dem, hvilka uppmarksamt f5lja dess ging, ett tillfille.
Han grep det. Han blef utndmnd till deputerad af tredje stindet i
états géneraux. Mahinda ensam bland alla dem, som i Versailles
Oppnade forsta scenen af detta omitliga drama, anade han dess
upplosning. I likhet med menniskosjilen, hvars site i kroppen de
larde icke kidnna, kan ett helt folks tanke stundom slumra i den mest
obekanta individ af en stor massa. Man fir icke férakta nigon
menniska, ty ddets finger sétter sitt mérke i sjilen, icke pd pannan.
Hvarken i sin bord, i sitt snille eller i sitt yttre hade Robespierre
négonting, som pa honom kunde fista menniskors uppmirksambhet.
Fran honom hade ingenting glinsande utgétt; hans bleka talent hade
uppenbarat sig blott i domsalen eller i akademierna inom hans
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provins; nigra ordrika tal, fyllda med en filosofi utan nerv och
niistan liknande ett herdagvide, nigra kalla och konstlade poémer
hade utan nigon framgang fér honom infért hans namn bland alla
de andra obetydligheterna i den tidens literdra samlingar; han var
mer #n okidnd, han var medelmattig och foraktad. I hans ansigte
fanns ingenting af det, som formar blicken att stadna, nédr den
svafvar éfver en stor forsamling af menniskor; i fysiska karakteren
fanns ingenting skrifvet p& denna helt och hallet inre makt; han var
revolutionens sista ord; men ingen kunde ldsa det.

Robespierre var liten till vexten, hans lemmar voro smala och
kantiga, hans ging ojemn, hans attituder s6kta, hans atborder
oharmoniska och utan gratie; hans nigot skarpa rdst sokte de
oratoriska bojningarne, men fann ingenting annat, &n monotoni och
matthet; hans panna var vil bildad, men lag och starkt hvilfd 6fver
tinningarne, likasom skulle massan och den orediga rorelsen af hans
tankar med vald utvidgat densamma; hans bla 6gon, besldjade af de
vid kanterna spetsiga dgonlocken, ligo djupt i sina hdlor, och
blixtarne fran dem voro temligen milda, men obestdmda och flad-
drande, likt aterskenet fran en af ljuset triffad polerad stilyta; hans
nésa, liten och rak, var starkt spind genom de fér mycket bojda och
uppat spinda nésborrarna; hans mun var stor, hans lippar voro
tunna och obehagligt hopknipna i munvinklarne, hans haka kort
och spetsig, hans hy blekt gul, likasom hos en sjuk eller hos den, som
blifvit aftird af nattvak och meditationer. Det vanliga uttrycket i
detta ansigte var en klarhet pd ytan 6fver en botten af allvar och ett
smaleende, som svifvade pd grinsen mellan hin och gratie. Det
fanns mildhet deri; men denna mildhet var olycksb&ddande. Det
ofvervigande draget uti hans fysiognomi, till dess helhet betraktad,
var den besynnerliga och oupphorliga spanningen af pannan, 6go-
nen, munnen, af alla ansigtets muskler. Vid narmare betraktande sig
man, att alla dragen i hans ansigte, likasom hela arbetet i hans sjél,
utan afledning konvergerade mot en enda punkt och med en sidan
makt, att viljan aldrig férlorade sin kraft hos denna karakter, och att
han syntes pa férhand se allt, hvad han @mnade utritta, likasom
skulle han redan i verkligheten haft det i verkstéllighet under sina
ogon.

Sadan var nu den man, som i sig skulle absorbera alla de andra
och gora dem till sina offer, efter det han gjort dem till sina verktyg.
Han tillhorde icke ndgot parti, men dndd alla de partier, som
omsevis tjenade hans ideal af revolution. Deruti ldg hans styrka; ty
partierna stadnade stilla, men han gjorde det aldrig. Han stéllde
detta ideal som ett mal framfor hvarje revolutiondr rérelse, och han
gick fram deremot med dem, som ville uppné detsamma; nar mélet
var ofverskridet, flyttade han det sedan lidngre fram och nirmade sig
ytterligare dertill med andra mén, samt fortfor pa detta satt, utan att
nigonsin trida ifrdn végen, utan att nigonsin stadna, nagonsin taga
ett steg tillbaka. Revolutionen, decimerad under sin vig, maéste
oundvikligen en dag samla sig uti en sista expression. Han ville, att
denna skulle bli han sjelf. Han hade med revolutionen inforlifvat sig
hel och hallen med principer, tankar, passioner och hat. Nér han
infdrlifvade sig med henne, tvang han henne att en dag férkroppsliga
sig i honom. Denna dag var dnnu léngt afldgsen».

Vi skola framdeles vid bittre utrymme lana ur denna bok den, s
mycket deltagande vickande berittelsen om Ludvig XVLs flyktforsok.
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Har terstar att nimna, att arbetet, som utgifves i 10 a 12 hiften om 6
ark, af Subskribenter erhalles till 33 kopek S:r hiftet. Sju till Atta hiften
torde redan hafva utkommit och hela arbetet kan i niista Juni
hitférvéntas.

2. OM GUDS RIKE AF UHLICH. UPSALA 1847. (48 KOP. S:R.)

Denna (6r Svenska litteraturen markvérdiga skrift 4r en 6fversittning
frdn originalets andra upplaga. Den férsta utkom 1845 under titel:
»Das Biichlein vom Reiche Gottes». Férfattaren ir den bekanta
forestdndaren fér en Nyprotestantisk forsamling i Magdeburg, hvilken,
nyss f6rdomd och f6rfoljd, redan fére Marsrevolutionen vann lagligt
erkdnnande for sin forsamling och sin plats inom densamma, och
hvilken sednare af sina medborgares fértroende varit kallad till leda-
mot af den numera springda Preussiska nationalférsamlingen. Att han
i denna tillhért venstra sidan, sammanhinger till en del med hans
religidsa asigter; men skal gifves ocksa att formoda, att de forfoljelser,
han och de med honom liktankande fatt vidkéinnas, uppfostrat honom
for denna plats. Ty det kan tagas for afgjordt, att tvingsatgirder mot
en liflig och upprigtig 6fvertygelse, hvilka icke blifvit framkallade af
négon olaglig handling, likasom tvinga individen till undersékningar
och fordringar utdfver den krets, som den ifrigavarande forskningen
egentligen tillhort,

Uhlich’s skrift utmarker sig genom samma #dla 6ppenhet, som i
hans offentliga upptrddande synes utgjort ett blifvande karaktersdrag.
For hvarje tinkande finnes i densamma mycket att ldra, huru afvikan-
de frdn Forf.s dn hans &sigter ma vara. Endast fér den, som anser
menniskans hogsta vetande bora vara f6r menskligt fornuft fremman-
de, kan dess innehall och syftning synas fordémlig.

Under tolf rubriker: »Om menniskan, om Frilsaren, om himmelri-
ket; tron pa Kristus, pd Gud, p4 den Heliga Ande; sinnelag, gerning,
enskilda lefnadsférhallanden; motsats till Guds rike, tillvext i Guds
rike, Guds rikes salighet» — framstiller Forf, kristna lirans hufvudsat-
ser. Hvarje tretal af dessa kapitel har dfven de allmannare ofverskrif-
terna: »Inledning; Tro; Kérlek; Hopp». Formen fér framstillningen 4r
den af satser, med tillagda forklaringar samt bibelsprik och hinvisnin-
gar till bibelstdllen. Skriften utgor sdlunda ett slags kateches eller
teologiskt kompendium. Framstillningen dr enkel och klar och lemnar
ofverallt hdnvisningar till lisarens egen undersdkning, emedan dfven de
stycken, vi nyss bendmnt »f6rklaringar», till hufvudsaklig del bestd af
sddane hanvisningar.

Beklagligtvis har ofversittningen rdkat i en mans hand, hvilken
sedan han temligen oklanderligt fullgjort detta sitt 4tagande, ansett sig
kallad att i en »Ofversigt» uttala sitt bifall till Uhlich’s asigter. Denna
ofversigt kan nemligen anses for fullkomligt misslyckad och pakallar
blott lasarens 6fverseende.

HUSDJURENS SJUKDOMAR, DERAS KANNETECKEN, ORSAKER OCH BE-
HANDLING; AF MEDICINALRADET DR. E. HERING. BEARBETAD OCH
TILLOKT AF G. L. DANNSTROM. H. -3 STOCKHOLM 1848. (2R.20 K. SR))

Till de omsorger, genom hvilka Styrelsen i sednare tider gagnat landet,
hér dfven anskaffandet af Veterindrlikare for de skilda linen. Af
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dessas inflytande kan man vinta, att 4fven bland landtbrukare en mera
rationel behandling af husdjurens sjukdomar skall vinna insteg.

Nirvarande arbete, en »speciell Veterindr Pathologi och Therapi,» ar
vil egentligen dmnad f6r den vetenskapligt bildade likaren. Dess
tjenlighet synes vitsordas af dess begagnande sasom larobok vid »de
flesta Tysklands Veterindrskolor.» I Svenska litteraturen torde det
ocksé utgora det enda arbete i sitt slag. Men &fven for den bildade
landtbrukaren bor detsamma blifva af stort gagn, om icke for att
kurera husdjurens sjukdomar, hvartill endast ldkaren synes kunna
begagna det, likvil for att igenkdnna de sjukdomar, i hvilka likarens
bitride oundgingligen erfordras, dfvensom for vidtagande af de all-
manna atgirder och férsigtighetsmétt, hvilka dels vid lindrigare dkom-
mor #ro for botandet tillrickliga, dels vid de svirare himma sjukdo-
mens framsteg och isynnerhet vid smittosama sjukdomar hindra dessas
spridande. Alla dessa omstindigheter dro vigtiga nog, for att gora
boken gagnelig, isynnerhet d& den innehdller vetenskapens nyaste ron
i amnet, och di dessas framstiillning i den pathologiska delen ar latt
fattlig for hvarje eftertdnksam lésare.

Till exempel, huru hégt Svenska bocker numera i vart land betalas,
erinra vi: att d& detta arbete i Sverige for subskribenter kostar 2 Rdlr.
40 sk., for kopare 3 Rdlr. 16 sk. B:ko, s& kostar det hir 4 R:dlr. 14 sk.
B:ko.

4. HANDBOK I DET PRAKTISKA AKERBRUKET; AF M. CARLSSON. JONKO-
PING 1847. (22 KOP. SR.)

5. KATEKES 1 JORDBRUKETS KEMI OCH GEOLOGI; AF J. F. W. JOHNSTON,
PROFESSOR M. M. OFVERSATTN. FRAN 5 TE ENGELSKA ORIGINALUPP-
LAGAN. JONKOPING 1846. (11 KOP. SR.)

Den forra af dessa smaskrifter, Svenskt original, synes vara lika
bestimd och klar i &sigter som i framstéllning, s& att vi kunna
rekommendera den till granskning f6r nagon jordbrukets och upplys-
ningens vin, som 6nskade i Finsk 6fversittning gifva Finska allmogen
del af nyare tiders insigt och erfarenhet uti nimnda modernéring.
Isynnerhet ofvertygande ar Forf. i friga om menskliga insigtens och
anstringningens forméga, att motarbeta jordmonens och véderlekens
skadliga inflytanden. Med varma ord visar han, huru menniskan oftast
skyller pa vider och vind, hvad endast bristande hig och omtanke &
hennes egen sida véllat.

Utan formaga att tillforlitligt bedéma skriftens varde, utan ledighet
att ens genomgé densamma, anfora vi i stillet Forf.s ord angéende ett
dmne, som for Finland eger stor betydenhet, nemligen jordens brén-
ning. Deras storre eller mindre virde mé gélla for ett beddmande.

Om Jordskorpans brinning.

»Om nyttan af jordens brinning hafva ménga olika meningar
uppkommit bland allmogen. En del gor fér mycket, en annan del for
litet i detta afseende.

Alla odlingar, som verkstillas p4 sidlindt mark och som har
atminstone 6 tum djup mull hvilande pa kall lera, kunna utan skada
brinnas. Tviartom dr en sddan brinning nyttig, emedan jorden
derigenom uppvirmes, och alla for vixterna skadliga dmnen i s&
beskaffad jord bortjagas genom hettan; men man mé icke anse askan
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for godning; ty i och for sig sjelf innehaller aska icke nigon gédande
kraft. Den verkar ungefar pd samma sitt som kalk, och kan siledes
icke anvdndas pd mager och mullfattig jord.

Deremot verkar den liksom kalken vélgérande pa all lerjord och
sidan jord, som besviras af syra, sdvida ordentlig gédning under
begagnandet af askan mellankommer.

Da brénning pa sadan jord, som hir ofvan ir uppgifven, foreta-
ges, kan visserligen en groda p& askan utan nigon godning tagas,
och denna groda betalar vanligen odlings och brinningsbesviret;
men flere grodor vill jag icke rdda nigon att priissa ur jorden, forrin
en ordentlig godning foregitt, savida icke destomera gynnande
omstdndigheter skulle féranleda afvikelser hirifrin, som t. ex. om
jorden, der brinningen skett, dr af en kraftig beskaffenhet och
ovanligt mullrik, d i sAdant fall tvenne grédor kunna utan skada for
jorden tagas. Men derefter bor jorden underga ett ordentligt som-
marbruk med full gédning, eller ock med andra sidet utldggas till
grés.

Askan liksom kalken &r af den beskaffenhet, att den upploser alla
af vatten bundna delar i jorden och sdmedelst tvingar denna att
lemna all sin kraft och niring ifrdn sig &t véixterna; och i samma
mdn, som denna retande egenskap hos askan visar sin verkan, i
samma man behdfver jorden ocksd undsattning af verklig godsel, om
den icke helt och héllet skall utsugas.

Orsaken, hvarfére branningen af en del jordbrukare blifvit ansedd
for skadlig, kan icke vara ndgon annan #n den, att de i brist pa
kdnnedom om askans verkande férméga tagit 3 a 4 grédor efter
branningen, innan jorden kommit i tnjutande af nigon egentlig
g6dning.

Hartill hafva de troligen blifvit foranledda genom den ypperliga
skord, som foljt straxt efter brinningen, hvilken liksom lockat dem
att vidare fullfélja med siningen flere &r & rad, tills jorden blifvit
utarmad, och da slutligen ingenting mera vill vixa pi denna, si
oférnuftigt behandlade jorden, har brinningen fatt uppbira skul-
den. Méngfaldiga andra misstag af samma art goras i dkerbruket,
hvaraf origtiga slutféljder dragas till stor skada for sakens framgang.
Det kommer att bero af jordegaren sjelf, huruvida brinningen
kommer att medfora nytta eller skada; ty &fverskrides grinsen for
jordens sidande efter branningen, sa blir den bestimdt skadlig; men
limpas detta efter den kraft, jorden i sig sjelf har, s& blir den lika
sikert nyttig. Jag vill derfére tillrdda hvar och en, som icke med
sikerhet kan urskilja detta, att hellre taga blott en skord efter
brinningen, 4n tvenne, emedan ingen férlust pa detta sitt kan
uppkomma; helst som forsta skorden, sivida annars allt ritt tillgatt,
vanligen betalar odlingskostnaden, men ett oférsigtigt forfarande
deremot kan férorsaka en forlust, som icke pA manga ar kan
ersittas. Ty brdnningen kan redan med en skérd uttdmma alla
jordens krafter, ifall dessa icke i desto stérre grad forefinnas.

P4 kalkblandad och starkt sandblandad jord bér brinning icke
verkstiéllas. Likvisst har jag pd Gottland sett jordbrinningar anstill-
da pa kalk- och sand-jord, som icke haft mer 4n tre tums mullbe-
tickning. Denna jord har ocksa blifvit forstérd, mahinda for alla
tider, sdvida icke pafyllning af tillricklig mull eller en ovanligt
kraftig gddning mellankommit; men detta ir séllan fallet.

P4 Gottland verkstilles mycket jordbranningar, men utan urskilj-
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ning; ty myrorna och kalkbackarna undergd utan atskilnad samma
operation.

Detta dr ganska ledsamt; ty Gottland kunde med ett annat
jordbruk blifva lika si bordigt som Skéne och mé&hénda i vissa fall
ofvertriffa denna provins, emedan mull och kalk finnes till 6fver-
fldd; men dessa rikedomar ligga hvar for sig och gifva i sitt
oblandade tillstdnd ringa skord, emedan mullen ligger drédnkt i
vatten, och den mullfattiga kalken under torra somrar icke kan
framalstra ndgon ordentlig groda».

Tillimpningen af Forf.s ord p4 Finska forhdllanden behoéfver icke
efterletas.

Hr. Johnstons namn har en vetenskaplig auktoritets klang i hela
Europa. I ndrvarande lilla brochyr har han framstéllt vetenskapens
ldror i den enklaste form af fragor och svar. Sa heter det t. ex. efter flera
frigor och svar, hvilka forklara, hvad kalksten, briand kalk, slackt kalk,
mild kalk &dr, samt huru vatten och luft inverka pd desamma:

»Fr. Har brind kalk en annan verkan pa jorden &n mild kalk?

Sv. Den férstnimnda verkar pd samma sitt men mera hastigt.

Fr. Huru verka de beggedera?

Sv. De verka genom att forse vexterna med den kalk, som de sednare
behofva till sin nidring — genom att forena sig med syrorna i jorden, s&
att dennas surhet undanrdjes — och genom att forvandla jordens
vegetabiliska dmnen till tjenlig foda for vexternan.

I sddan form genomgar Forf. alla jordarters och vexters delar, dnda
till deras kemiska grundimnen, beskrifver badas forvandlingar och
metamorfoser, samt huru de inverka pa hvarandra. Han ger med ett

ord vetenskapens resultater till pris it de oldrdaste.
J.V.S.

42 FINNES EN FINSK PROSA?
Litteraturblad n:o 13, december 1848

Bland de méinga friagor, den unga Finska litteraturen icke gjort sig, tro
vi dfven den fragan vara ny: Finnes en Finsk Prosa?

Att en Finsk poési finnes, och att den stdr hdgt nog, dr en
ofvertygelse, som lyckligtvis i de Finska folksdngerna eger ett talande
intyg for sitt berittigande. Finland har i Kalevala en episk s&ng, s&
genuin, som den hos f& nationer aterfinnes. Denna sdng har att uppvisa
partier af stor skonhet och i det hela en lika egendomlig verldsaskad-
ning som det folklif, den afmalar. Savil vissa lyriska delar af Kalevala
som en mingd sdnger i den rika Kanteletar kunna téfla med alla tiders
och lianders skdnaste poétiska skapelser. Och likvél kan & andra sidan
sigas, att Finska litteraturen icke eger en poési, att stilla vid sidan af
andra civiliserade nationers, en poési, som talar i bildningens namn,
som uttalar de 6fvertygelser och den konstiskddning, till hvilken den
kristna kulturen fort folken. En poési framgéngen ur de bildades krets,
dfverhufvud en konstpoési, saknar Finland dnnu i denna stund néstan
helt och hallet.

Nir skall en sddan poési uppstd? Sakert icke forr, an kérleken for
Finskt sprak, Finsk litteratur, Finsk sed genomtringt och lifvat den
hogre bildningen. Vi hafva ofta yttrat den 6fvertygelse, att, hvad hiraf
redan férefinnes, gjort en Svensk litteratur af nigot virde for framtiden
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